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cIj cīj mn cwhuMdy Sugl mn cwhuMdy Sugl 
Purmwieis phurmAisi hukm mOjW krnIAW 
mhliq mahlati mihlW ƒ Dn-dOlq 
jru jaru ibrD AvsQw  
 
Figurative Language (AlMkwrk BwSw) 
Literary 
Terms 

Example From the Text Meanings 

Similes dieAw kpwh sMqoKu sUuqu jqu gMFI squ vtu] 
iehu jnyaU jIA kw heI q pwfy Gqu] 

dieAw dI kpwh, sMqoK dw sUq, sq dIAW gMFW qy 
sucy Awcrx dy vt cwVy gey hox[ 
ieh guxW vwlw AslI jnyaU hY[ 

Metaphors mwxs Kwxy krih invwj] CurI vgwien iqn gil 
qwg] 
ndir aupTI jy kry sulqwnw Gwhu krwiedw] 

vfI Kor hwkm inmwz pVHdy hn qy zulm nwl 
grIbW kolo vfI lYNdy hn[ 
jdoN vwihgurU jI, bwdSwh ’qy aultI nzr kr dyx 
qW aus ƒ kMgwl kr idMdy hn[ 

Idioms mn kw sUqku loBu hY ijhvw sUqku kUVu] 
AKI sUqku vyKxw pr iqRA pr Dn rUpu] 
kMnI sUqku kMin pY lwieqbwrI Kwih] 

mn dI iBt lwlc hY qy jIB dI iBt JUT bolxw 
hY[ prweI iesqrI qy prwey Dn vl mMdI nzr 
nwl vyKxw A`KW dw sUqk hY[ 
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ƆhoRIA (GoVIAw) pages 575 to 576 – Sabads by Gurū Rāmdās Sāhib in Rāg VaDhansu in the Gurū 
Granth Sāhib. The word ‘ghoRIA’ in Pañjābī is the plural form of ghoRI, a mare. In Pañjābī folk poetry, 
these types of lyrical songs are sung on the occasion of marriage. Pañjābī marriages consist of a series 
of ceremonies performed at different stages of the festivity. In one of these ceremonies, the 
bridegroom mounts a handsomely decorated mare to go to the house of the bride where a reception 
awaits. The sisters of the bridegroom feed the mare with crushed gram from a plate and embellish the 
mare with bridle strings. They sing the songs of ghoRI and other girls and women join them in chorus 
as the bridegroom climbs on the back of the mare. The ghoRIA hymns, composed by Gurū Rāmdās, 
Sāhib are lyrics of exquisite beauty, woven around images and symbols appropriate to the occasion of 
marriage, in particular to the ceremony of ghoRI. These hymns depict human life as a precious 
opportunity to be united with Vāhigurū, just as marriage is the opportunity to be united with the bride. 
The human body is the mare trying to reach the ultimate goal, the Almighty. The mind must be 
harnessed, conquered, and controlled, just as the saddle and bridle control the mare and direct it to its 
intended path. 
 
Have students complete the English meaning in the organizer below as they go over the Sabad. 
 
vfhMsu mhlw 4 GoVIAw <  siq gur pRswid] 
dyh qyjix jI rwim aupweIAw rwm] DMnu mwxs jnmu puMin pweIAw rwm] 
mwxs jnmu vf puMny pwieAw dyh su kMcn cMgVIAw] gurmuiK rMgu clUlw pwvY hir hir hir nv rMgVIAw] 
eyh dyh su bWkI ijqu hir jwpI hir hir nwim suhwvIAw] vfBwgI pweI nwmu sKweI jn nwnk rwim aupweIAw] 
 
Word Transcription ƏaPjAbI Meaning English Meaning 
qyjix tejaNi GoVI   
aupweIAw upāīā pYdw kIqI hY   
mwxs mANas bMdw, ienswn  
cMgVIAw caOgaRIA cMgI, sohxI  
clUlw calūlā gUVw  
puMin punni cMgI iksmq nwl   
bWkI bAMkI sohxI  
 
dyh pwvau jInu buiJ cMgw rwm] ciV lµGw jI ibKmu BuieAMgw rwm] 
ibKmu BuieAMgw Anq qrMgw gurmuiK pwir lµGwey] hir boihiQ ciV vfBwgI lµGY guru Kyvtu sbid qrwey] 
Anidnu hir rMig hir gux gwvY hir rMgI hir rMgw] jn nwnk inrbwx pdu pwieAw hir auqmu hir pdu cMgw] 
 
Word Transcription ƏaPjAbI Meaning English Meaning 
jInu jīni jIn, kwTI   
lµGw laOghA mYN lMGdw/pwr krdw hW  
BuieAMgw bhuiaOgā sMswr-smMudr (Buie-AMg - DrqI dw AMg)  
Kyvtu khevaTu mlwh  
inrbwx nirbāO vwsnw-rihq  
pdu padu drjw  
 


